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An Act to Amend the 
Motor Vehicle Act 

1996 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Section 78 of the Motor Vehicle Act, chapter 
M-17 of the Revised Statutes, 1973, is amended 

(a) by repealing subsection (2); 

(b) in subsection (3) by striking out '54ny per
son" and substituting "Subject to this Act and 
the regulations, any person". 

2 Section 84 of the Act is repealed and the fol
lowing is substituted: 

84( l) In this section 

"learner's vehicle" means a motor vehicle used 
primarily for the transportation of persons, ex
cluding a motor vehicle while being used as a taxi
cab, a motorcycle or a bus but including a truck 
having a mass, as indicated on the registration cer
tificate for the truck, of less than five thousand 
five hundred kilograms; 

Loi modifiant la 
Loi sur les vehicules a moteur 

Sa Majeste, sur \'avis et du consenteroent de 
l'Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L 'article 78 de la Loi sur les vehicules a mo
teur, chapitre M-17 des Lois revisees de 1973 est 
modi/M 

a) par l 'abrogation du paragraphe (2); 

b) au paragraphe (3), par la suppression des 
mots «Le titufuire» et leur remplacement par 
les mots «Sous reserve des dispositions de la 
presente loi et des reglements, le titulaire». 

2 L 'article 84 de la Loi est abroge et rempfuce 
par ce qui suit: 

84(1) Dans le present article 

<<deuxieme etape» designe la periode ou le con
ducteur-debutant est titulaire d'un permis d'ap
prenti de la deuxieme etape; 

«nuih) designe la nuit telle que definie en vertu 
de la Loi sur la peche sportive et la chasse et de
terminee conformement a !'article 35 de cette loi; 



Loi mod1jiant la Loi sur les vehicules a moteur 

"night" means night as defined in the Fish and 
Wildlife Act and as established in accordance with 
section 35 of that Act; 

"prohibited highway" means 

(a) a highway numbered from one to one hun
dred and ninety-nine, inclusive, as indicated by 
the route signs posted along that highway, or 

(b) a highway classified by the Ivlinister as an 
arterial highway or a collector highway under 
the Highway Act; 

"stage one" means the period during which a 
novice driver is the holder of a stage one learner's 
licence; 

"stage two" means the period during which a 
novice driver is the holder of a stage two learner's 
licence. 

84(2) A person who is at least sixteen years of 
age may apply to the Registrar for a stage one 
learner's licence and the Registrar may, after the 
applicant has successfully passed all parts of the 
examination required by section 89 in relation to 
a stage one learner's licence, issue a stage one 
learner's licence to the applicant. 

84{3) A learner's licence shall, subject to this 
Act and the regulations, entitle the holder, while 
having actual possession of the licence, to drive a 
learner's vehicle or a motorcycle upon a public 
highway for a period of two years. 

84{4) A novice driver who, during stage one, op
erates or has care or control of a learner's vehicle, 
whether in motion or not, does so subject to, and 
shall comply with, the following conditions: 
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«premiere etape)) designe la periode ou le con
ducteur-debutant est ticulaire d'un permis d'ap
prenti de la premiere etape; 

«route prohibee)) designe 

a) une route portant un numero de un a cent 
quatre-vingt dix-neuf, inclusivement, tel qu'in
dique aux panneaux routiers de cette route, ou 

b) une route que le Ministre a dassee route 
collectrice ou route de grande conununication 
en vertu de la Loi sur la voirie; 

«Vehicule d'apprenti)} designe UO vehicule a 
moteur utilise principalement pour le transport de 
personnes, a !'exclusion d'un autobus, d'une mo
tocyclette ou d'un vehicule a moteur pendant 
toute periode ou ce vehicule est utilise comme taxi 
et comprend un camion d'une masse brute de 
moins de cinq mille cinq cents kilogrammes, telle 
qu'indiquee sur le certificat d'immatriculation du 
camion. 

84(2) La personne qui est agee d'au mains seize 
ans peut demander au registraire un permis d'ap
prenti de la premiere etape et le registraire peut, 
des que le requerant a reussi toutes les parties de 
l'examen requis par \'article 89 relatives au permis 
d'apprenti de la premiere etape, delivrer au reque
rant un permis d'apprenti de la premiere etape. 

84{3) Le perrnis d'apprenti, sous reserve des dis
positions de la presente loi et des reglements, ha
bilite son titulaire, alors qu'il est en possession du 
perm is, a conduire un vehicule d 'apprenti ou une 
motocyclette, sur une route publique durant une 
periode de deux ans. 

84(4) Le conducteur-debutant qui, durant la 
premiere etape, conduit un vehicule d'apprenti ou 
a la surveillance ou le controle d'un vehicu!e d'ap
prenti, que le vehicule soit en marche ou non, agit 
alors sous reserve des conditions suivantes, aux
quelles conditions le conducteur-debutant doit sa
tisfaire: 
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(a) the novice driver shal1 be accompanied by 
a licensed driver who is occupying a seat along
side the novice driver and who is the holder of 
a valid and subsisting licence, other than a 
learner's licence, that authorizes the holder to 
operate that type of learner's vehicle; 

(b) no other person, other than a licensed 
driver referred to in paragraph (a), shaH be in 
or on that learner's vehicle; and 

(c) the novice driver shall not have consumed 
alcohol in such a quantity that the concentra
tion in the novice driver's blood exceeds zero 
milligrams of alcohol in one hundred millilitres 
of blood . 

84(5) A novice driver who, during stage one, op
erates or has care or control of a motorcycle, 
whether in motion or not, does so subject to, and 
shall comply with, the following conditions: 

(a) no other person shall be in or on the mo
torcycle or any side car, trailer or other device 
attached to or towed by the motorcycle; 

(b) the novice driver shall not operate or have 
care or control of the motorcycle at night; 

(c) the novice driver shall not operate or have 
care or control of the motorcycle on a prohib
ited highway; and 

(d) the novice driver shall not have consumed 
alcohol in such a quantity that the concentra
tion in the novice driver's blood exceeds zero 
milligrams of alcohol in one hundred millilitres 
of blood . 

84(6) A novice driver who, during stage two, op
erates or has care or control of a learner's vehicle 
or a motorcycle, whether in motion or not, does 
so subject to, and shall comply with, the condi-
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a) le conducteur-debutant doit etre accompa
gne d'un conducteur titulaire d'un permis qui 
occupe un siege a cote du conducteur-debutant 
et qui est titulaire d'un permis valide et non pe
rime, autre qu'un permis d'apprenti, qui auto
rise ce titulaire a conduire ce genre de vehicule; 

b) nulle autre personne qu'un conducteur ti
tulaire d'un permis vise a l'alinea a), ne peut se 
trouver dans ou sur ce vehicule d'apprenti; et 

c) le conducteur-debutant ne doit pas avoir 
consomme de boissons alcooliques en une 
quantite telle que le taux dans le sang du con
ducteur-debutant excede zero milligramme d'al
cool par cent millilitres de sang. 

84(5) Le conducteur-debutant qui, durant la 
premiere etape, conduit une motocyclette ou a la 
surveillance ou le controle d 'une motocyclette, 
que la rnotocyclette soit en rnarche ou non, agit 
alors sous reserve des conditions suivantes, aux
quelles conditions le conducteur-debutant doit ·sa
tisfaire: 

a) nulle autre personne ne doit etre dans ou 
sur la motocyclette ou dans ou sur tout side-car, 
remorque ou autre engin remorque par la mo
tocyclette; 

b) le conducteur-debutant ne doit pas con
duire ou avoir la surveillance ou le controle de 
la motocyclette durant la nuit; 

c) le conducteur-debutant ne doit pas con
duire ou avoir la surveillance ou le controle de 
la motocyclette sur une route prohibee; et 

d) le conducteur-debutant ne doit pas avoir 
consomme de boissons alcooliques en une 
quantite telle que le taux dans le sang du con
ducteur-debutant excede zero milligramme d'al
cool par cent millilitres de sang. 

84(6) Le conducteur-debutant qui, durant la 
deuxierne etape, conduit un vehicule d'apprenti 
ou une motocyclette ou en a la surveillance ou le 
controle, qu'elle soit en marche ou non, agit alors 
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tion that the novice driver shall not have con
sumed alcohol in such a quantity that the concen
tration in the novice driver's blood exceeds zero 
milligrams of alcohol in one hundred millilitres of 
blood. 

84(7) A stage two learner's licence issued under 
this section may be endorsed for driving any one 
or any combination of the following types of mo
tor vehicles : 

(a) a learner's vehicle; 

(b) a motorcycle of any size; or 

(c) a motorcycle with an engine size exceeding 
fifty cubic centimetres but not exceeding five 
hundred and fifty cubic centimetres. 

84(8) A novice driver is qualified to hold a stage 
two learner's licence endorsed for driving one or 
more of the types of motor vehicles referred to in 
subsection (7) when the driver has successfully 
passed all parts of any examinations required by 
section 89 in order to be qualified to hold such a 
licence, including the road test or tests, and 

(a) has held a stage one learner's licence with
out interruption for the preceding four or more 
calendar months and has successfully passed a 
licensed driver training course during the previ
ous two years, or 

(b) has held a stage one learner's licence with
out interruption for the preceding twelve or 
more calendar months . 

84(9) A novice driver who is qualified to hold a 
stage two learner's licence endorsed for driving 
any of the types of motor vehicles referred to in 
subsection (7) may apply for one by presenting 
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sous reserve de la condition que le conducteur-de
butant ne doit pas avoir consomme de boissons 
alcooliques en une quantite telle que le taux dans 
le sang du conducteur-debutant excede zero miHi
gramme d'alcool par cent millilitres de sang, et le 
conducteur-debutant doit satisfaire a cette condi
tion. 

84(7) Un perm is d 'apprenti de la deux.ieme etape 
delivre en vertu du present article peut etre valide 
pour la conduite de l'un que!conque des genres de 
vehicules a moteur suivants, ou toute combinai
son de ceux-ci: 

a) un vehlcule d'apprenti; 

b) toute taille de motocyclette; ou 

c) une motocydette munie d'un moteur d'une 
capacite de plus de cinquante centimetres cube 
mais de moins de cinq cent cinquante centime
tres cube. 

84(8) Le conducteur-debutant est apte a devenir 
titulaire d'un permis d'apprenti de la deuxieme 
etape valide pour la conduite d'un ou de plusieurs 
des genres de vehicules a moteur vises au paragra
phe (7), une fois que le requerant a n!ussi toutes 
les parties de tout examen requis par \'article 89 
afin de devenir titulaire d'un tel permis, y compris 
l'epreuve ou les epreuves de conduite, et lorsque 

a) le conducteur a ete titulaire d'un permis 
d'apprenti de la premiere etape sans interrup
tion durant les quatre mois civils precedents ou 
durant plus longternps et qu 'il a reussi un cours 
de formation de conducteur licencie au courant 
des deux annees precedentes, ou 

b) le conducteur a ete titulaire d'un permis 
d'apprenti de la premiere etape sans interrup
tion durant les douze mois civils precedents ou 
durant plus !ongtemps. 

84(9) Le conducteur-debutant qui est apte a de
venir titulaire d'un permis d'apprenti de la 
deuxieme etape valide pour la conduite d'un ou de 
p)usieurs des genres de vehicules a moteur vises au 
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the driver's stage one learner's licence, along with 
documentary proof, if applicable, of having suc
cessfully passed a licensed driver training course, 
to the Registrar, and the Registrar, if satisfied 
that the novice driver is fully qualified, may issue 
to the novice driver the stage two learner's licence 
applied for, subject to all requirements, terms and 
conditions that apply under this Act and the reg
ulations during stage two in respect of the type or 
types of motor vehicles for which the licence is en
dorsed. 

84(10) The holder of a stage two learner's li
cence that is not endorsed for driving all of the 
types of motor vehicles referred to in subsection 
(7) shall, as long as that licence remains valid and 
subsisting, be deemed to be the holder of a stage 
one learner's licence in respect of the other motor 
vehicles referred to in subsection {7) for which the 
licence is not endorsed, and the holder shall con
tinue to be subject to all requiremems, terms and 
conditions that apply under this Act and the reg
ulations to such a stage one learner's licence, 
when operating or having care or control of those 
other motor vehicles. 

84(11) The holder of a stage two learner's li
cence that is not endorsed for driving all of the 
types of motor vehicles referred to in subsection 
(7) may at any time apply to have it replaced with 
a stage two learner's licence on which the endorse
ment is extended to authorize driving an addi
tional type of motor vehicle referred to in subsec
tion (7), if the holder is qualified to hold such a 
licence. 

84(12) Subject to subsections (13) and (14), no 
person may apply for a driver's licence unless the 
person 

(a) has complied with all of the requirements 
of this Act, any rules or regulations imposed 
under subsection 83(2) and any other require
ments, terms or conditions to be met respecting 
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paragraphe (7) peut en faire la demande en pre
sentant le permis d'apprenti de la premiere etape, 
avec les documents demontrant qu'il a reussi un 
cours de formation de conducteur licencie, s'il y a 
lieu, au registraire, et le registraire, s'il est con
vaincu que le conducteur-debutant est entierement 
apte, peut delivrer au conducteur-debutant le per
mis d'apprenti de la deux.ieme etape demande, 
sous reserve de toutes les exigences, modalites et 
conditions applicables en vertu de la presente loi 
et des reglements durant la deuxieme etape et re
latives au genre ou genres de vehicules a moteur 
pour lequel ou lesquels le permis est valide. 

84(10) Le titulaire d'un permis d'apprenti de la 
deuxieme etape qui n'est pas valide pour la con
duite de taus les genres de vehicules a moteur vises 
au paragraphe (7) est, pendant que ce permis de
meure en vigueur, repute etre titulaire d'un pennis 
d'apprenti de la premiere etape relativement aux 
autres vehicules a moteur vises au paragraphe (7) 
pour lesquels le permis n'est pas valide et le titu
laire reste sujet a toutes les exigences, modalites et 
conditions applicables en vertu de la pn!sente loi 
et des reglements a un permis d'apprenti de la pre
miere etape, lorsqu'il conduit un de ces autres ve
hicules a moteur ou en a la surveillance et le con
trole. 

84( 11) Le tit ulaire d 'un perm is d' appren t i de la 
deuxieme etape qui n'est pas valide pour la con
duite de taus les genres de vehicules a moteur vises 
au paragraphe (7) peut a tout moment en deman
der le remplacement par un permis d'apprenti de 
la deux.ieme etape qui est valide pour un ou pour 
tous les autres genres de vehicules a moteur vises 
au paragraphe (7), s'il est apte a devenir titulaire 
de ce dernier genre de permis. 

84(12) Sous reserve des paragraphes (13) et (14), 
nulle personne ne peut faire la demande d'un per
mis de conduire a moins qu'el\e 

a) ne remplisse toutes les exigences de la pn!
sente loi, toutes regles ou tous reglements im
poses en vertu du paragraphe 83(2) et toutes 
autres exigences, modalites ou conditions aux-
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that licence that may be established under the 
regulations, and 

(b) subject to any requirements, terms or con
ditions imposed by regulation, has been the 
holder of a learner's licence without interrup
tion for the preceding twenty-four or more cal
endar months, at least twelve of which were 
spent by the holder in stage two. 

84(13) For the purposes of paragraph (12)(b), 
the holder of a stage two learner's licence who ap
plies for and receives an extended stage two 
learner's licence under subsection (11) shall, when 
applying for a different class of driver's licence, 
be deemed to have held the extended stage two 
learner's licence from the date on which the orig
inal stage two learner's licence was issued. 

84(14) Paragraph (12)(b) does not apply to 

(a) persons applying for a learner's licence, 
and 

(b) persons who are exempted or are members 
of a class of persons who are exempted by reg
ulation from the application of paragraph 
(12)(b), subject to any requirements, terms or 
conditions imposed by regulation. 

84(15) For the purposes of subsection (8) and 
paragraph (12)(b), a period of time during which 
a novice driver is a licensed driver in another 
province, in a !erritory of Canada or in another 
country, during the preceding two years, may be 
substituted for a period of time during which the 
novice driver would be required to hold a 
learner's licence or to spend in stage one or stage 
two or both, in whole or in part, if, in the opinion 
of the Registrar, the substituted period and the 
period or periods substituted for constitute peri
ods of equivalent experience and there has been 
no interruption between any two periods of time 
to be combined . 
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queUes la personne doit satisfaire concernant ce 
permis qui peuvent etre etablies en vertu des re
glements, et 

b) sous reserve de toute exigence, modalite ou 
condition stipulee en vertu des reglements, n'ait 
ete titulaire d'un permis d'apprenti sans inter
ruption durant au mains les vingt-quatre mois 
civils precedents, dont au mains douze de ces 
mois furent des mois ou elle se trouvait a la 
deuxieme etape. 

84(13) Aux fins de l'alinea (12)b), le titulaire 
d'un permis d'apprenti de la deux.ieme etape qui 
demande un nouveau permis du meme genre en 
vertu du paragraphe (11) est, lorsqu'il demande 
une autre classe de pennis de conduire, repute 
avoir ete titulaire de son permis d'apprenti de la 
deux.ieme etape a partir du jour ou le premier per
mis d'apprenti de la deuxieme etape a ete delivn!. 

84(14) L'alinea (l2)b) ne s'applique pas 

a) aux personnes qui font une demande de 
permis d'apprenti, et 

b) aux personnes qui sont exemptees ou qui 
sont membres d'une classe de personnes qui 
sont exemptees par reglement de !'application 
de l'alinea (12)b), sous reserve de toute exi
gence, modalite ou condition imposee en vertu 
du reglement. 

84(1 5) Aux fins du paragraphe (8) et de l'alinea 
(12)b), une periode ou un conducteur-debutant est 
titulaire d'un permis dans une autre province, 
dans un territoire du Canada ou un autre pays, 
durant les deux annees precedentes, peut et re rem
placee par une periode ou le conducteur-debutant 
serait requis d'etre titulaire d'un permis d'ap
prenti ou de se retrouver dans la premiere etape 
ou la deuxieme etape ou les deux etapes, en tout 
ou en partie, si, de \'avis du registraire, la periode 
de remplacement et la periode ou les periodes qui 
ont ete remplacees constituent des periodes d'ex
perience equivalente et qu'il n'y a eu aucune inter
ruption entre deux periodes devant etre combi
nees . , 
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84(16) Notwithstanding any other provision of 
this Act or the regulations, if a novice driver is 
convicted of an offence under section 253 or 254 
of the Criminal Code (Canada). a breach of a 
condition of a licence referred to in paragraph 
(4)(c) or (5)(d) or subsection (6) or an offence un
der subsection 31 0.02(13), the Registrar shall re
voke the learner's licence and shall suspend the 
driving privilege of the novice driver for a period 
expiring upon the later of 

{a) the expiration of any periods of revocation 
and suspension already imposed, and 

(b) the expiration of one year from the date 
on which the revocation or suspension under 
this subsection commences. 

84(17) A person whose learner's licence is re
voked or whose driving privilege is suspended by 
operation of subsection (16), 298(4) or 300(1) or 
(2) shall. if again holding a learner's licence, start 
anew at the beginning of stage one and shall fulfil 
all the requirements of this section before apply
ing for any stage two learner's licence and before 
applying for a different class of driver's licence in 
accordance with subsection (12). 

84(18) Notwithstanding any other prov1s1on of 
this section, a novice driver who starts anew un
der subsection (J 7) to fulfil the requirements of 
this section shall not receive credit 

(a) under subsection (8) or paragraph (12)(b). 
for any time spent in stage one or stage two be
fore starting anew, 

(b) under subsection (20), for any period of 
time during which the novice driver was the 
holder of a Class 7 licence, or 
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84(16) Nonobstant toute autre disposition de la 
presente loi ou des reglements. si un conducteur
debutant est declare coupable d 'une infraction 
prevue a !'article 253 ou 254 du Code criminel 
(Canada), d'une violation d 'une condition d 'un 
permis pn!vue a l'alinea (4)c) ou (5)d) ou au para
graphe (6) ou d ' une infraction prevue au paragra
phe 310.02(13). le registraire doit retirer le permis 
d'apprenti et suspendre les droits de conducteur 
du conducteur-debutant pour une periode se ter
minant a la date la plus tardive des deux sui
vantes: 

a) a !'expiration de toutes p<hiodes de retrait 
et de suspension deja imposees; et 

b) a ]'expiration d'une annee a compter de la 
date ou le retrait ou la suspension debute. 

84(17) La personne dont le permis d'apprenti est 
retire ou dont les droits de conducteur sont sus
pendus en vertu de !'application du paragraphe 
(16), 298(4) ou 300(l) ou (2) doit, si elle est de 
nouveau titulaire d'un permis d'apprenti, recom
mencer au debut de la premiere etape et doit sa
tisfaire a toutes les exigences du present article 
avant de faire la demande d'un pennis d'apprenti 
de la deuxieme etape et avant de faire la demande 
d'une autre classe de permis de conducteur 
conformement au paragraphe (12). 

84(18) Nonobstant toute autre disposition du 
present article, le conducteur-debutant qui recom
mence en vertu du paragraphe ( 12) a sat1sfaire aux: 
exigences du present article ne peut recevoir de 
credit 

a) en vertu du paragraphe (8) ou de l'alinea 
(l2)b), pour toute periode passee dans la pre
miere etape ou la deuxieme etape avant de re
commencer. 

b) en vertu du paragraphe (20), pour toute pe
riode durant laquelle il a ete titulaire d. un per
mis de la cl as se 7. ou 
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(c) under paragraph (8)(a), for any licensed 
driver training course passed before staning 
anew. 

84(19) Every Class 7 licence issued before Janu
ary 1, 1996, and valid and subsisting on January 
l, 1996, shall, while it is valid and subsisting, be 
deemed to be a stage one teamer's licence. 

84(20) For the purposes of determining the pe
riod of time spent in stage one or as the holder of 
a learner's licence by the holder of a Class 7 li
cence referred to in subsection (19), credit shall be 
given for the period of time during which the 
holder held that specific Class 7 licence before 
January I, 1996. 

3 Section 297 of the Act is amended 

(a) in subsection (2) 

(i) by repealing paragraph (d. I) and substi
tuting the following: 

(d. I) upon conviction of an offence under 
paragraph 84(4)(a) or (b) or 84(5)(a), (b) or (c), 
3 points; 

(ii) by repealing paragraph (d.2) and sub
stituting the following: 

(d.2) upon conviction of an offence under 
paragraph 84(4)(c) or (5)(d) or subsection 84(6) 
or 310.02(13), 10 points; 

(iii) by adding after paragraph (i..l) the fol
lowing: 

(i .2) notwithstanding any other paragraph in 
this subsection, upon conviction of an offence 
under the regulations for which a category is 
prescribed under subsection 344(2) and for 
which a number of points is prescribed under 
subsection (2.2), that number of points; 

(b) by adding after subsection (2.1) the fol
lowing: 
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c) en vertu de l'alinea (8)a), pour tout cours 
de formation de conducteur licencie reussi 
avant de recoromencer. 

84(19) Chaque permis de la classe 7 delivre 
avant le 1 er janvier 1996 qui demeure valide et en 
vigueur au 1 er janvier I 996 est repute, tant qu 'il 
demeure valide et en vigueur, etre un permis d'ap
prenti de la premiere etape. 

84(20) Afin de determiner la periode passee dans 
la premiere etape ou comme titulaire d'un permis 
d'apprenti par le titulaire d'un pennis de la classc 
7 vise au paragraphe (19), un credit doit etre ac
corde pour la periode ou le titulaire detenait ce 
perm is specifique de la classe 7 avant le 1 er janvier 
1996. 

3 L 'article 297 de la Loi est modifie 

a) au paragraphe (2) 

(i) par /'abrogation de l'alinea d.l) et son 
remplacement par ce qui suit: 

d.l) dans le cas de toute infraction a l'alinea 
84(4)a) ou b) ou 84(5)a), b) ou c), 3 points; 

(ii) par /'abrogation de I'alinea d.2) et son 
remplacement par ce qui suit: 

d.2) dans le cas d'une infraction a l'alinea 
84(4)c) ou (5)d) ou au paragraphe 84(6) ou 
310.02(13), 10 points; 

(iii) par l'adjonction apres l'alinea (i.I) de 
ce qui suit: 

(i.2) nonobstant toute autre alinea au present 
paragraphe, dans le cas d'une infraction en 
venu du reglement pour laquelle une c\asse est 
prescrite en vertu du paragraphe 344(2) et pour 
laquelle un nombre de points est prescrit en 
vertu du paragraphe (2.2), ce nombre de points; 

b) par l'adjonction apres le paragraphe (2.1) 
de ce qui suit: 
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297(2.2) The Lieutenant-Governor in Council 
may make regulations prescribing the number of 
points for the purposes of paragraph (2)(i.2). 

4 Section 310.02 of the Act is amended 

(a) in subsection (3) by striking out "para
graph 84(4)(d) or subsection 84(5)" and substi
tuting ''paragraph 84( 4)(c) or (S)(d) or subsec
tion 84(6) "; 

(b) in subsection (14) by striking out "para
graph 84(4)(d) or subsection 84(5)" and substi
tuting "paragraph 84(4}(c) or (5)(d) or subsec
tion 84(6)"; 

(c) in subsection (15) by striking out "para
graph 84(4)(d) or subsection 84(5)" and substi
tuting "paragraph 84(4)(c) or (5)(d) or subsec
tion 84(6)". 

5 Section 310.03 of the Act is amended in the 
portion preceding paragraph (a) by striking out 
"paragraph 84(4)(d) or subsection 84(5)" and sub
stituting "paragraph 84(4)(c) or (5)(d) or subsec
tion 84(6)". 

6 Schedule A of the Act is amended 

(a) by striking out 

84(4)(a), (b), (c) or (d) . .......... C 

and substituting 

84( 4)(a), (b) or (c) .............. C 

(b) by adding after 

84(4)(a), (b) or (c) . ... , ......... C 

the following: 

84(5)(a), (b), (c) or (d) . ...... .. .. C 

(c) by striking out 

84(5) ..................... . c 
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297(2.2) Le lieutenaot-gouverneur en conseil 
peut etablir des reglements prescrivant le nombre 
de points aux fins de l'alinea (2)i.2) . 

4 L 'article 310.02 de la Loi est modijie 

a) au paragraphe (3) par la suppression des 
mots «l'alinea 84(4)d) ou le paragraphe 84(5)» 
et leur remplacement par les mots «l'alinea 
84(4)c) ou (5)d) ou le paragraphe 84(6)»; 

b) au paragraphe (14) par la suppression des 
mots «l'alinea 84(4)d) ou au paragraphe 84(5)» 
et leur remp!Dcement par les mots «i'alinea 
84(4)c) ou (S)d) ou au paragraphe 84(6)»; 

c) au paragraphe (15) par la suppression des 
mots «l'alinea 84(4)d) ou au paragraphe 84(5)» 
et leur remplo.cement par les mots «l'alinea 
84(4)c) ou (5)d) ou au paragraphe 84(6)». 

5 L 'article 310.03 de la Loi est modijie au pas
sage qui precede l'alinea a) par ID suppression des 
mots «l'alinea 84(4)d) ou au paragraphe 84(5)» et 
leur remplacement par les mots: «l'alinea 84(4)c) 
ou (S)d) ou au paragraphe 84(6)>>. 

6 L 'Annexe A de la Loi est modifie 

a) par la suppression de 

84(4)a), b), c) ou d) ....••....•. C 

et son remplacement par ce qui suit: 

84(4)a), b) ou c) ..... 0 • • •• ••••• C 

b) par l'adjonction apres 

84(4)a), b) ou c) . .............. C 

de ce qui suit: 

84(5)a), b), c) ou d) . 0 ••• • •••• •• C 

c) par la suppression de 

84(5) .. ..........•......... c 
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and substituting 

84(6) ........ . . .... ........ c 

7 This Act or any provision of it comes into 
force on a day or days to be fixed by proclilma· 
tion. 
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et son remplacement par 

84(6) . .. ................... c 

7 La presente loi ou l'une quelconque de ses dis
positions entre en vigueur a lil date ou aux dates 
jixees par proclilmation. 



An Act to Amend the Motor Vehicle Act 

EXPLANAtORY NOTES 

Section 1 

The amendments are consequential on the amendments 
made in section 2 of this amending Act , in which novice drivers 
of motorcycles arc brought into the novice driver program and 
limitations are placed on 1 he highways on which a novice driver 
may operate or have care or control of a motorcycle during 
stage one. The existing provisions are as follows: 

78(2) No person shall drive a motorcycle upon a highway un· 
less he is in possession of a valid license endorsed either ~valid 
for motorcycle" or "valid for motorcycle only" as the case may 
be. 

78(3) Any person licensed under this Act may exercise the 
privilege thereby granted upon all highwa~ in the Province 
and is not required to obtain any other licence from any local 
authority to exercise such prJvilege. 

Section 2 

The existing provisions establishing a novice driver program 
for drivers of motor vehicles, other than motorcycles or motor 
driven cycles, are amended to bring novice drivers of motorcy
cles into the program md to limit the types of other motor ve
hicles that a novice driver rnay drive. Consequential amend
ments are made. The existing provisions are as follows: 

84( l) In tllis section 

ustage one" means the period during which a novice driver 
is the holder of a stage one learner's liceoce; 

ustage two" means the period during which a novice driver 
is the holder of a stage two learner's licence. 

84(2) A person who is at least sixteen years of age may apply 
to the Registrar for a learner's licence and the Registrar may, 
after the applicmt has successfully passed all parts of the ex
amination required by section 89 other than the road test, issue 
to 1 he applicant a stage one learner's licence. 

84(3) A learner's licence shall, subject to this section, entitle 
the holder, while having possession of the licence, to drive a 
motor vehicle, other than a motorcycle or a motor driven cy
cle, upon a public highway for a period of two yean. 

84(4) A novice driver who, during stage one, operates or has 
care or control of a motor vehicle, whether in motion or not, 
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NOTES EXPLICATIVES 

Anicle 1 

~modi fications sont corrclatives am: modifications faitcs 
a l'anicle 2 de la pr~nte loi modificative, qui disposent que 
les conducteurs-debutants de motocyclcttes scront desonnais 
soumis aux programme pour conducteurs-debutants et qui li
mitent les routes sur lesqueUes les conducteurs-debutant.s peu
vent conduire une motocyclctte durant la premiere etape. Les 
dispositions actueUes sent comme suit: 

18(2) Nul ne doit conduire une motocyclette sur une route a 
mains d'etre en possession d'un pemlis valide portant l'une 
des mentions suivantes: «Valide pour une motorcyclette>> ou 
«valide seulement pour une motocyclette>>, selon le cas . 

78(3) Le titulaire d'un permis delivre en application de la 
presente loi peut exercer sur toutcs les routes de \.a province le 
droit que lui accorde cc pcrmis et n'est tenu d'obtcnir aucun 
autre permis d'une collectivite locale pour exercer ce droit. 

Article 2 

Les dispositions actl.lelles etablissant un programme pour 
conducteurs-dcbutants de vehicules a motcur .autres que les 
motocyclettes et cyclomoteurs so ut modi fiees a fin de soumettre 
egalernent les conducteurs-debutmts de motocyclettes au pro
gramme et afin de limiter les genres de vehicules que les con
ducteurs-debutants peuvcnt conduire. Des modifications com!
lativcs sont ajoutees. Les dispositions actuelles sont comme 
suit: 

84(1) Dam le present article 

«premiere etape» designe la periode ou le conducteur-debu
tant est titulaire d'un permis d'apprenti de la premiere i:tape; 

«deu.x.ieme ctape» designe la pcriodc ou le conducteur-de
butant est titulaire d'un permis d'apprenti de la deuxieme 
etape. 

84(2) La personne qui est agee d'au moins seize ans peut de
mmder au registraire un perm is d' apprent i et le registraire 
peut, des que le requcrant a reussi routes les parties de l'exa
men requis par I' article 89 autre que l'epreuve de conduite, de
livrer au rcquerant un pernus d' apprent i de la premiere etape. 

84(3) Le permis d'apprenti, sous reserve du present article, 
habilite son ti!ulaire, alors qu'il Clt en possession du permis, a 
conduirc un vehicule a moteur, autre qu'une motOcyclctte ou 
qu'un cyclomoteur, sur une route publique durmt une pcriode 
de deux ans. 

84(4) Le conducteur-di:butant Qui, durant la premiere i:tapc, 
conduit un vehicule a moteur ou a la surveillance ou le con-
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does so subject to, and shall comply with, the following con
ditions: 

(a) if the motor vehicle has accommodation for a passen
ger alongside the driver, 1 he novice driver shall be accom
panied by a licensed driver who is occupying a seat along
side the novice driver and who is the holder of a valid and 
subs•sting licence, other than a learner's licence, that autho
rizes the holder to operate that type of motor vehicle; 

(b) if the motor vehicle does not have accommodation for 
a passenger alongside the driver, the novice driver shall be 
under lhe direct observation and supervision of a licensed 
driver who is occupying a scat inside the motor vehicle and 
who is the holder of a valid and subsisting licence, olher 
than a learner's licence, that authorizes the holder to oper
ate that type of motor vehicle; 

(c) no other person, other than a licensed driver referred 
w in paragraph (a) or (b), shall be in or on that motor ve
hicle; and 

(d) the novice driver shall not have consumed alcohol in 
such a quantity that the concentration in the novice driver's 
blood exceeds zero milligrams of alcohol in one hundred 
millilitres of blood. 

84(5) A novice driver who, during stage two, operates or has 
care or control of a motor vehicle, whether in motion or not, 
does so subject to, and shall comply with, the condition that 
the novice driver shall not have consumed alcohol in such a 
quantity that the conceotration in the novice driver's blood ex
ceeds zero milligrams of alcohol in one hundred millilitres of 
blood. 

84(6) A novice driver is qualified to hold a stage two 
learner's licence when 

(a) the driver has held a stage one learner's liceoce with
out interruption for the preceding four or more calendar 
months, has successfully passed a licensed driver training 
course during the previous rwo years and has successfuU y 
passed the required road test, or 

(b) the driver has held a stage one learner's licence with· 
out interruption for the preceding twelve or more calendar 
months and has successfully passed the required road test. 

84(7) A novice driver who IS qualified to hold a stage two 
learner's licence may apply for one by presenting the driver's 
stage one licence, along \\1th documentary proof of having 
successfully passed a licensed driver training course, if appli-
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trtlle d'un vehicule a moteur, que le vehicule soil en marche ou 
oon. agit alors sous reserve des conditions suivames, auxquel
les conditions le conducteur-debutant doit satisfaire: 

a) s'il y a de la place dam le vehicule a motcur pour un 
passager a cote du conducteur, le conducreur-debutant doit 
et re accompagne d' un conductcur mulai re d' un permis qui 
occupe un siege a cote du conducteur-debutant et qui est 
titulaire d'un pennis valide et non perimc, autre qu'un per
mis d 'apprenti, qui autorise ce titulaire a conduire cc genre 
de vehicule a moteur; 

b) s'il n'y a pas de place dans le vehicule a moteur pour 
un passager a cote du conducteur, le conducteur-debutant 
doit etre sous }'observation et la surveillance directes d'un 
conducteur titulaire d 'un pennis qui occupe un siege a I 'in
terieur du vehicule a motcu r et qui est titulai re d' Ull perrnis 
valide et non perime, aut re qu 'un permis d 'apprenti, qui 
autorise le titulaire a conduire ce genre de vehicule a mo
teur; 

c) nulle autre persorme qu'un conducteur titulaire d 'un 
permis vi se a )'alinea a) ou b), ne pem se trouver dans 00 

sur ce vehicule a moteur; et 

d) le conducteur-debutant ne doit pas avoir consomme de 
boissons alcooliques en une quantite telle que le taux dans 
le sang du conductcur-debutant n'excMe zero milligrarnmes 
d' alcool dans cent millilitres de sang. 

84(5) Le conducteur-debutant qui, durant la deuxieme etapc, 
conduit un vchicule a moteur ou en a la surveillance ou le con
trole, que le vebicule so it en marche ou non. agit alon; sous 
reserve de la condition que le conductcur-debutant ne doit pas 
avoir consomme d'alcool en une quantite tcJie que le tau~ dans 
le sang du conducteur-debutant n'excede zero milligrammes 
d'alcool dans cent millilitres de sang, et le conducteur-debu
tant do it satisfaire a cette condition. 

84(6) Le conducteur-debutant est apte a devenir titulaire 
d'un permis d'apprenti de la deuxieme etape lorsque 

a) le conducteur a ete titulaire d' un perm is d' apprenti de 
la premiere etape sans interruption durant les quatre mois 
civils precedents ou durant plus Jongtemps, q u 'il a reussi 
un cours de formation de conducteur licencie pendant les 
deux annees prec6dcntes et qu 'il a reus si l' eprcuvc de con
duite, ou 

b) le conducteur a ete titulaire d' un permis d' apprenti 
sans interruption dura m les douze mois civils precedents ou 
durant plus longtcmps et qu'il a n!ussi l'epreuve de con
duite. 

84(7) Le conducteur-debutant qui est apte a devenir titulaire 
d 'un permis d 'apprenti de la deuxieme et ape peut en fai re la 
demande en presemant le permis d'apprenti de la premiere 
etape, avcc lcs documents demontrant qu'il a reussi un cours 
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cable, to the Registrar, and the Registrar, if satisfied that the 
nov1ce driver is fully qualified, may issue a stage two learner's 
licence to the nov1ce driver. 

84(8) Subject to ~ubsection (9), no person may apply for a 
driver's licence unless the person 

(a) has complied with all of the requirements of this Act, 
any rules or regulations imposed under subse.::tion 83(2) 
and any other requirements or tenn s and conditions to be 
met respecting that licence that may be established under 
the regulations, and 

(b) has been the holder of a learner's licence without in
terruption for the preceding twenty-four or more calendar 
months, at least twelV~: of which were spent by the holder 
in stage two . 

84(9) Paragraph (8)(b) does not apply to 

(a) persons applying for a learner's licence, 

(b) persons applying for a licence authorizing the holder 
to drive only a farm tractor or only a motor-dri vcn cycle 
and a farm tractor, or 

(c) persons who are exempted or are members of a class 
of persons who are exempted by regulation from the appli
cation of paragraph (8)(b). 

84(10) For the purposes of subsections (6) and (8), a period 
of time during which a nov1ce driver is a licensed driver in an
other province, in a territory of Canada or in another country, 
during the preceding two years, may be substimted for a pe
nod of time during which the nov1ce driver would be required 
to hold a learner's licence or to spend in stage one or stage two 
or both, in whole or in part, if, in the opinion of the Registrar, 
the substituted period and the period or periods substituted for 
constitute periods of equivaJent experience and there has been 
no interruption between any two periods of time to be com
bined . 

84(ll) Notwithstanding any other provision of this Act or 
the regulations, if a novice driver is convicted of an offence 
under section 253 or 254 of the Criminal Code (Canada), a 
breach of a condition of a licence referred to in paragraph 
(4)(d) or subsection (5) or an offence under subsection 
310.02(13), the Registrar shall revoke the learner's licence and 
shall suspend the driving privilege of the novice driver for a 
period expiring upon the later of 

(o) the expiration of any periods of revocation and sus
pension already imposed, and 
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de formation de conducteur licencie, s'il y a lieu, au regjs
traire, et le registraire, s'i! est convaincu que le conduw:ur-de
butant est entierement apte , peut delivrer un permis d'apprent i 
de la deuxieme etape au conducteur-debutant. 

84(8) Sous reserve du parag.raphe (9) , nulle personne ne pcut 
faire la demande d'un permis de conduire a moins qu'elle 

a) ne rem plisse toutes les exigences de la preseme loi, tou
tes reg)es ou tous ri:glemems imposes en vertu du paragra
phe 83(2) et toutes autres exigences ou toutes autres moda
lites et conditions auxquelles la personne doit satisfaire 
concemant ce perm.is qui peuvent etre etablies en vertu des 
reg)ements, et 

b) n'ait /:ti: litulaire d'un permis d ' apprenti sans interrup
tion durant au moins Jes vingt-quatre mois civils prl:ce
dems, dont au moins douze de ces mois furent des mois ou 
le titulaire de perm is se t rouvait dam la deuxieme etape. 

84(9) L'alinea (B)b) ne s'applique pas 

a) aux personnes qui font une demande de perm.is d' ap
prenti, 

b) aux personnes qui font one demande de perrrus autori
sant le titUiaire a ne conduire qu'un cracteur agricole ou 
qu 'un cydomoteur et un tracteur agricole, ou 

c) aux personnes qui sont exemptees ou qui sont membres 
d 'une cla.sse de pcrsonnes qui sont exemptees par reglement 
de !'application de l'alinea (8)b) . 

84(10) AID fins des paragraphes (6) et (8) , une periode m) un 
conducteur-debutant est titulaire d'un permis dans une autre 
province, dans un territoire du Canada ou un autre pays, do
rant les deux annecs precedentes, peut et re remplacee par une 
periode oil le conducteur-debutant scrait requis d'ctrc titulaire 
d'un perrnis d'apprenti ou de se retrouver dans la premiere 
etape ou la deuxieme etape ou les deux etapes, en tout ou en 
panic, si, de !' avis du registraire, la pcriode de remplacement 
et la periode ou les periodes qui ont ete remplacees constit ucnt 
des periodes d'experience equivalente et qu'il n'y a eu aucune 
interruption entre deux periodes devant etre combinees. 

84(11) Nonobstant loute autre disposition de la pnesente loi 
ou des n!glements, si un conducteur-debutant est declare cou
pable d'une infraction prevuc & l'anicle 253 ou 254 du Code 
criminel (Canada), d'une violation d'une condition d'un per
mis pri:vue a l 'alinea (4)d) ou au paragraphe (5) ou d'une in
fraction prevue au paragraplle 3!0.02(13), le registraire doit 
retirer le permis d'apprenli et suspendre les droits de conduc
teur du conducteur-debutant pour une periode se tenninant a 
la date la plus tardive des deux suivantes : 

o) a }'expiration de toutcs periodes de retrait et de suspen
sion deja imposees; et 
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(b) the expiration of one year from the date on whlch the 
revocation or suspension commences. 

84(12) A person whose learner's licence is revoked or whose 
drivmg privilege is suspended by operation of subsecuon (ll), 
298(4} or 300(1) or (2) shall, if again holding a learner's li
cence, start anew at the beginning of !>!age one and shall fulfil 
all the requirements of this section before applying for a stage 
two learner's licence and before applying for another driver's 
licence in accordance wirh subsection (8) . 

84(13) A novice driver who stans anew under subsection (12) 
to fulfil the requirements of this seer ion shall not receive credit 

(a) under subsection (6) or paragraph (8)(b), for any time 
spent in stage one or stage two or as the holder of a Class 
7 licence referred to in subsection 14 befon: staning anew, 
or 

(b) under paragraph (6)(a), for any licensed driver train 
ing course passed before staning anew. 

84(14) On the commencement of this subsection, every sub
sisting Class 7 licence shall be deemed to be a stage one 
learner's licence. 

84(1 5) For the purposes of determining the period of time 
spent in stage one or as the holder of a learner 's licence by the 
holder of a Class 7 licence referred to in subsection (14), credit 
shall be given for the period of time during which the holder 
held that specific class 7 licence before the commencement of 
that subsec:tion. 

Section 3 

Authority is added to prescribe by regulation the points to 
be assessed for an offence that is created in the regulations and 
for which a category of offence under the Provincial Offences 
Procedure Act is prescribed in the regulations. As well, amend
ments are made to cross-references as consequential amend
ments to those made in section 2 of th is amending Act. 

Sections 4 to 6 

Amendments are made to cross-references as consequential 
amendments to tiJose made in section 2 of this amending Act. 

Section 7 

Commencement provision . 
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b) a l 'expiration d 'une annee a compter de la date oil le 
retrait ou la suspension debute. 

84(12) La personne doot le pennis d'apprenti est retire ou 
dont Jes droits de conductcur sont suspendus en venu de !'ap
plication du paragraphe (11 ), 298(4) ou 300(1) ou (2} doit, si 
elle est encore titulaire d'un permis d'apprenti, recommencer 
au debut de la premiere etape et do it sat is faire a tOUtCS les exi
gences du present article avant de faire la demande d'uo per
mis d'apprenti de la deuxieme erape et avam de faire la de
mande d'un autre pcrmts de conducteur conformement au 
paragraphc (8). 

84(13} Le conducteur-debutant qui recommence en vertu du 
paragraphe (12) a satisfaire aux exigences du present anicle ne 
peut recevoir de credit 

a) en venu du paragraphe (6) ou de l'alinea (S)b), pour 
toute periodc pa.ssec dans la premiere etape ou J a deuxii:mc 
etape ou comme titu!aire d'un pcrmis de la classe 7 vise au 
para&raphe ( 14) avant de recommenccr. ou 

b) en vertu de J'alinea (6)a), pour tout cour·s de formation 
de conducteur licencie reussi avant de recommenccr. 

84(14} Lors de )'entree en vigueur du present paragraphe, 
chaque permis de la cl as se 7 est repute er re un pcrmis d 'ap
prenti de la premiere etape. 

84( 15} Aux fins de determiner la periode passee da.ns la pre
miere ttape ou comme ticulaire d'un permis d'appremi par le 
titulaire d'un perrnis de la classe 7 vist au paragraphe (14), on 
credit do it et re accorde pour I a pi:riode ou le titula.ire detenait 
ce pcrmis specifique de la classe 7 avant )'entree en vigucur de 
ce paragraphc, 

Article 3 

Des dispositions sont ajoutl:e1; permettant de prescrire par 
n!glement les points attribues pour une infraction etablie au re
glement et pour laquelle une classe d'infraction en venu de la 
Loi sur la procedure app/Jcoble au.x infractions provinctoles est 
prescrite au n!g.lement. De plus des modi licalions sent faites 
aux references en tant que modifications correlatives aux mo
difications faites a l' article 2 de la presentc loi modi licati ve. 

Articles 4 a 6 

Des modifications sont faites aux references en tant que 
modifications correlatives aux modifications faites a !'article 2 
de la presente loi modificative. 

Article 7 

Entree en vigueur. 
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Chapter Outline Update Mise il jour du so mmaire 

Sections I to 7 Articles t a 7 

No change required. Aucun changement requis. 
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